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Edition

<1> [1lost or illegible line]<2) [ca. 6*](na)la[ca. 5*]<3)> [ca. 6*]yu(ma)ki potiyu A(ya)[ca.
1¥]<4> [ca. 5*](d€)vanayu dévanakiantuliruvu(ru)[ca. 1*]<5> dugganayu badipstiyu
lokamma Anyatha<{6> [ca. 1¥]lokammayanna mlékavaruvudu Okkomddolu<7> [ca.
2*]rana candrundanvandu Acariyu IdaM<8) visamasiddhi dattaM diniki vakkrarhbu
vaccuvariki<9) bharanasi laccina(ca)ndu gattuN

Apparatus

{9 laccina(ca)ndu « K. V. Subrahmanya Aiyer states in a footnote that it has to be read
°vandu.

Commentary

K. V. Subrahmanya Aiyer states that below that inscription there is another one “in
slightly later characters” (Subrahmanya Aiyer 1928, p. 213, n. 2).

Bibliography

The inscription was noted in A. R. No. 154 of 1899 and first published by K. V. Sub-
rahmanya Aiyer with few information and without picture and translation (1928, pp.
212-213, N2 593).
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